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Produced by: VOTKINSK INDUSTRIAL COMPANY JSC
91a, Dekabristov Str., Votkinsk, Russia, 427432

Hergestellt von: VOTKINSK INDUSTRIEUNTERNEHMEN AG
427432, Russland, Votkinsk, Dekabristov-Strae 91a

427432, Russische Federatie, Votkinsk, Dekabristov straat, 91a

Produit par: JSC «VOTKINSK INDUSTRIAL COMPANY»
Russie, 427432, ville de Votkinsk, rue des Décembristes, 91a

Producido por: SRL «VOTKINSKAYA PROMYSHLENNAYA COMPANIYA»
Rusia, 427432, Votkinsk, calle Decembristas, 91a

Russia, 427432, citta Votkinsk, via dei Decabristi, 91a

Produzido por: EMPRESA INDUSTRIAL VOTKINSKAYA, S.A.
rua Dezembristas 91a, 427432 - Votkinsk, Russia

Mpounssenero: OAO «BOTKMHCKAS NMPOMBbILNEHHAS KOMNAHUSA»
427432, Poccus, . BoTkuHck, yn. llekabpuctos 91a

T DV poin: VOTKINSK nnan nwyn JSC,
91a, Dekabristov Str., Votkinsk, 427432
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Geproduceerd door: OAO «VOTKINSKAJA PROMYSJLENNAJA KOMPANIJA»

Prodotto: S.p.a. del tipo aperto «VOTKINSKAYA PROMYSHLENNAYA KOMPANIYA»

Legal address: VOTKINSK INDUSTRIAL COMPANY JSC
2, Rechnaya Str., Votkinsk, Russia, 427432

Unternehmenssitz: VOTKINSK INDUSTRIEUNTERNEHMEN AG
427432, Russland, Votkinsk, Rechnaya Strasse 2

Wettelijk adres: OAO «VOTKINSKAJA PROMYSJLENNAJA KOMPANIA»
427432, Russische Federatie, Votkinsk, Retsjnaja straat, 2

Adresse légale: JSC «VOTKINSK INDUSTRIAL COMPANY»
Russie, 427432, ville de Votkinsk, Rechnaya Rue, 2

Domicilio legal: SRL «VOTKINSKAYA PROMYSHLENNAYA COMPANIYA»
Rusia, 427432, Votkinsk, calle Rechnaya, 2

Lindirizzo giuridico: S.p.a. del tipo aperto «VOTKINSKAYA PROMYSHLENNAYA KOMPANIYA»

Russia, 427432, citta Votkinsk, str. Rechnaya 2

Enderego comercial: EMPRESA INDUSTRIAL VOTKINSKAYA, S.A.,
Rua Rechnaya 2,427432 - Votkinsk, Russia

Opuamnueckuii agpec: OAO «BOTKMHCKAS MPOMbILIEHHAS KOMMAHUS»
427432, Poccus, 1. BoTKMHCK, yn. PeuHas 2
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@ |MPORTANT! RETAIN FOR FUTURE REFERENCE.
READ CAREFULLY.

3 WICHTIG! FUR SPATEREN GEBRAUCH AUFHEBEN.
SORGFALTIG DURCHLESEN!

> BELANGRI/K. BEWAAR VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK.
/ORGVULDIG DOORLEZEN!

G |MPORTANT! A CONSERVER POUR TOUTE CONSULTATION
ULTERIEURE.A LIRE ATTENTIVEMENT.

@ |MPORTANTE! LEALAS ATENTAMENTE Y CONSERVELAS
PARA FUTURAS CONSULTAS.

@G> |MPORTANTE! DA CONSERVARE: POTREBBE SERVIRVI
ANCORA!' LEGGERE ATTENTAMENTE!

@ |MPORTANTE! GUARDE PARA FUTURAS CONSULTAS.
LEIA COM ATENCAO.

D BAXHO! COXPAHWTE A1 LATIbHEWLUETO
MCNONb30BAHUA. YATAUTE BHUMATEJIbHO.
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Number on the picture
Nummer in der Zeichnung
Nummer op figuur
Nombre a la figure
Numero en el dibujo
IL numero alla figura
Numero na figura

Number of parts in the product
Stiickzahl der Teile im Produkt

Aantal componenten in het product

Nombre des détails du produit

Cantidad de elementos del producto
La quantita dei dettagli nel prodotto

Quantidade de pecas

Parts description
Bezeichnung
Onderdelen namen
Names des piéces

Nombre de los elementos
La nominazione dei dettagli
Designagao das pegas
HaumeHoBanwue petanei

Laying / Verpackung / Pakking / Pose /
El embalaje / Posa / Estilo / Yknaaka / «ai

Box / Karton / Plaats / Placer /
Lugar / IL posto / Espago / Mecto

Ul

Homep Ha pucyHke Konuuecrteo aertaneii B uspenumn slp>Vl Quounss
Aol e o)) 2uiolb s3>Vl auos 1
Support Sostén pclall
1 Unterstiitzung Traversa PY
Ondersteuning Apoio
Appui Onopa
Support Sostén pclill
1 Unterstiitzung Traversa PY
Ondersteuning Apoio
Appui Onopa
Rear wall Pared trasera esalzdl sl
1 Riickwand Parete posteriore PY
Achterwand Parede traseira
Paroi arriére 3aaHAsa cTeHKa
Countertop Tapa de la mesa agllall slae
1 Tischplatte Copertura tavolo PY
Tafel dekken Tampa de trabalho
Plateau de table Cronewnnua
Drawer front La fachada del cajén 2l apg=ly
1 Schubladenfront La facciata del cassetto PY
Ladegevel Fachada da gaveta
Fagade du tiroir ®Dacap awmka
Side wall of the drawer Lateral del cajon SHlasdl
1 Seitenwand der Schublade La parete laterale del cassetto swil=ll ®
Lade zijwand Parede lateral da gaveta
Paroi latérale du tiroir BokoBas cTeHka awmka
Side wall of the drawer Lateral del cajon Slasdl
1 Seitenwand der Schublade La parete laterale del cassetto oswilzdl Y
Lade zijwand Parede lateral da gaveta
Paroi latérale du tiroir BokoBas cTeHka flumMka
The rear wall of the drawer  La pared trasera del cajon Hlasdl
1 Schubladenriickwand La parete posteriore del cassetto  wsal=ll P
Lade achterwand Parede traseira da gaveta 2
Paroi arriere du tiroir 3apHsa CTeHKa AlWmKa
Bar Barra 5L
Leiste Barra
1 Bar Barrinha L
Traverse dessous tiroir Bpycok
Drawer bottom EL fondo del cajon Ml els
1 Schubladenboden IL fondo del cassetto PY
Ladebodem Fundo da gaveta
Fond du tiroir [Ho awmka
Set of fittings Conjunto de los accesorios o dgl;
1 Satz Beschlage Il completo della fornitura PY

Hang-en-sluitwerk
Kit d'accessoires

Kit de ferragens
KomnnekT dypHUTYpbI
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@ Requirements for security,
storage, and use

1. Please read carefully the requirements of this manual.

2. Protect the item from shocks and mechanical damage.

3.To avoid injury, ensure the correct and secure assembly in
accordance with the requirements of this manual before the first use
of the product.

4. The product should be stored indoors at a temperature not less
than +2°C and not above +40°C and relative humidity of 45% to 70%.
5. The product is recommended to be cleaned with a damp cloth and
then dried with a soft clean cloth.

6. Fixing of all connectors shall be checked regularly for looseness.
7.Do not use the product if some details are missed or broken.

8.Do not use non-original spare parts. Contact manufacturer or
reseller for spare parts.

Warranty from the manufacturer

1. The manufacturer guarantees the conformity of product to the
requirements of normative documents under condition of the
observance of rules of storage, transportation, operation and
assembly.

2. The lifetime is 10 years.

3.The warranty period is 24 months.

4. During the warranty period any defects are eliminated free of
charge. If a defect is found, you should immediately inform the
manufacturer. The decision to repair or supply a spare part is at the
discretion of the manufacturer.

5. This product is not suitable for commercial or industrial use.
Violation of terms of use results in the reduction of the warranty
period.

6. The warranty covers only materials or manufacturing defects.
Spare parts’ deterioration or damage which may occur as a result of
incorrect exploitation, use of force or intervention which took place
without prior consultation with our service Department, are not
covered by warranty.

7. Please keep the original packaging during the warranty period to
ensure safe transportation of the product in case of return. Do not
send the item to our service department without packaging!

Acceptance certificate

The product # is made and accepted in accordance with
obligatory requirements of standards, current technical documentation
and is acknowledged to fit for service.

The technical control representative

Manufacture date

Packer

Repair, replacement of parts and components
of the goods during the warranty period are
made at the following address:

Polini GmbH
DieselstraRe 2,40721 Hilden, Deutschland
tel.: +49 800 7245184, e-mail: info@polinigroup.de

Sale date Stamp of the selling company

The manufacturer reserves the right to make minor technical changes not

reflected in this guide.

@ Anforderungen an die Sicherheit,
Lagerung und Verwendung

1. Lesen Sie bitte die Anforderungen dieser Anleitung sorgfaltig durch.

2. Schitzen Sie den Artikel vor Schldgen und mechanischer Beschadigung.

3.Zur Vermeidung von Verletzungen stellen Sie vor dem ersten Gebrauch
sicher, dass das Bett gemaf? den Montageanweisungen richtig und sicher
zusammengebaut wurde.

4. Das Produkt sollte im Innenbereich bei einer Temperatur von nicht
weniger als +2°C und nicht liber +40°C und relativen Luftfeuchtigkeit von
45 bis 70% gelagert werden.

5. Zur Reinigung wird empfohlen, das Produkt mit einem feuchten Tuch
abzuwischen und dann mit einem weichen Tuch nachzutrocknen.

6. Es ist notwendig, regelmafig die Zuverldssigkeit der Befestigung aller
Verbindungen zu Uberpriifen.

7.Verwenden Sie den product nicht, wenn einige Teile fehlen oder
gebrochen sind.

8.Verwenden Sie keine Nicht-Original-Ersatzteile - bitte kontaktieren Sie
fiir Ersatzteile an den Hersteller oder Handler.

Garantie des Herstellers

1. Der Hersteller garantiert, dass der Artikel den Anforderungen
der Europdischen Norm entspricht, unter Einhaltung von dem
Benutzer die Bedingungen fiir Lagerung, Transport, Gebrauch
und Montage.

2.Die Lebensdauer des Produkts betrdgt 10 Jahre.

3. Die Garantiezeit betragt 24 Monate.

4.Wahrend der Garantiezeit werden eventuelle Mangel
kostenlos beseitigt. Der Hersteller wird die Garantie durch
Ersatzteilversand oder Reparatur erfiillen.

5. Dieses Gerat ist nicht flir eine kommerzielle oder
gewerbliche Nutzung geeignet. Eine Zuwiderhandlung hat eine
Garantieverkiirzung zur Folge.

6. Bei Verschleifdteilen oder Beschadigungen, die durch
unsachgemafen Gebrauch, Gewalt oder technische
Verdnderungen entstanden sind und ohne Ricksprache mit
unserer Serviceabteilung vorgenommen wurden, erlischt der
Garantieanspruch.

7. Bitte bewahren Sie, falls mdglich, die Originalverpackung fiir
die Dauer der Garantiezeit auf, um im Falle einer Retoure die
Ware ausreichend zu schiitzen und senden Sie keine Ware
unfrei zur Service Abteilung ein!

Bescheinigung iiber die Annahme

Das Produkt # wurde in Ubereinstimmung mit
obligatorischen Anforderungen der geltender technischen
Dokumentation hergestellt und angenommen und wurde als
gebrauchstauglich erklart.

Der Vertreter der Abteilung flr technische Kontrolle
Herstellungsdatum Verpacker

Herstellungsdatum

Verpacker

Reparatur, Ersatz von Teilen und

Komponenten der Ware, wahrend der

Garantiezeit erfolgt unter der Adresse:

Polini GmbH

Dieselstrafie 2, 40721 Hilden, Deutschland

tel.: +49 800 7245184, e-mail: info@polinigroup.de

Verkaufsdatum

Stempel der Verkaufsorganisation

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, geringe technische Anderungen
vorzunehmen, die in dieser Anleitung nicht dargestellt wurden.

lﬂ) Veiligheidseisen, opslag- en
de exploitatie-regels

1. Lees aandachtig de voorschriften van deze handleiding.

2.Houd het product tegen schokken en mechanische schade.

3.0m de schade op te heffen, voor het gebruiken controleer de juistheid
en betrouwbaarheid van het productassemblage in overeenstemming
met deze handleiding.

4. Het produkt moet worden opgeslagen in gesloten ruimtes bij een
temperatuur niet lager dan + 2°C en niet boven +40°C en een relatieve
vochtigheid van 45 tot 70%.

5. Het product wordt aanbevolen te vegen met een vochtige doek en
daarna met een zachte schone doek te drogen.

6. Het is noodzakelijk om regelmatig de betrouwbaarheid van de
bevestiging van alle verbindingselementen te controleren.

7. Gebruik het product niet als sommige details worden gemist of
gebroken.

8. Gebruik geen niet-originele reserveonderdelen - neem contact op met
de fabrikant of dealer voor reserveonderdelen.

Fabrieksgarantie

1. De fabrikant garandeert dat het product aan de eisen van
de normatieve documenten voldoet, onderworpen aan de
regels van de opslag, transportatie, onderhoud en montage.

2. De levensduur van het product is 10 jaar.
3.De garantieperiode van het product is 24 maanden.

4. Gedurende de garantieperiode worden eventuele gebreken
kosteloos genlimineerd. Als u een defect vindt, informeer de
fabricant erover onmiddellijk. De kwestie om het product te
repareren of onderdelen te leveren is de keuze van de
fabrikant.

5.Dit product is niet geschikt voor commercieel of industrieel
gebruik. Overtreding leidt tot vermindering van de
garantieperiode.

6. De garantie geldt alleen voor materiaal- of fabricagefout.
Slijtage of schade veroorzaakt door onjuist gebruik, gebruik
van geweld of de interventie die plaatsvond zonder
voorconsultatie met onze service-afdeling zijn niet onder de
garantie.

7.Bewaar de originele verpakking gedurende de
garantieperiode zodat u in geval van terugkeer de goederen
veilig vervoeren kunt. Het product zonder verpakking moet
naar de service-afdeling niet verzonden zijn!

Certificaat van aanvaarding

Het product # is vervaardigd en aanvaard
in overeenstemming met de dwingende eisen van de
normen, de huidige technische documentatie en voor
de dienst geschikt bevonden zijn.

De vertegenwoordiger van de dienst van technische controle

Fabricagedatum

Verpakker

Het adres voor reparatie, vervanging van

onderdelen en componenten producten in de
periode van garantie:

Polini GmbH

DieselstraRe 2,40721 Hilden, Deutschland

tel.: +49 800 7245184, e-mail: info@polinigroup.de

Verkoopdatum

Stempel van de handelsorganisatie

Wij behouden ons het recht voor om kleine technische wijzigingen te
maken die in deze handleiding niet kunnen gevonden zijn.

@@ Les exigences de sécurité, des régles
de stockage et de fonctionnement

1. Lisez attentivement les exigences de ce manuel.
2. Gardez le produit contre les chocs et les dommages mécaniques.

3. Pour éliminer la blessure, avant d'utiliser assurer l'exactitude et la
fiabilité de l'ensemble du produit en conformité avec les exigences de
ce manuel.

4. Le produit doit étre conservé dans un espace fermé a la
température pas inférieure a +2°C et pas plus de +40°C et une
humidité relative de 45 a 70%.

5. Le produit est recommandé d'essuyer avec un chiffon humide, puis
séchez avec un chiffon doux et propre.

6.Tous les éléments de fixation doivent toujours étre convenablement
serrés et contrdlés régulierement.

7.Ne pas utiliser le produit si certaines parties sont manquantes ou
cassées.

8. Ne pas utiliser d'autres accessoires ou piéces de rechange que ceux
recommandés par le fabricant.

La garantie du fabricant

1. Le fabricant garantit que le produit est conforme aux exigences
des documents normatifs, sous réserve des régles de lentreposage,
le transport, lentretien et l'assemblage par le consommateur.

2.La durée de vie du produit est de 10 Ans.
3.La période de garantie du produit est 24 mois.

4.Au cours de la période de garantie, les défauts sont éliminés
gratuitement. Si elle est défectueuse, vous devez immédiatement
aviser le fabricant. La question de la réparation du produit ou la
fourniture de pieces de rechange reste a la discrétion du fabricant.
Si vous découvrez un défaut, vous devez immédiatement aviser le
fabricant. La question de la réparation du produit ou la livraison
une piéce de rechange a la discrétion du fabricant.

5.Ce produit ne convient pas pour un usage commercial ou
industriel. Violation conduit a une réduction de la période de
garantie.

6.La garantie couvre uniquement le matériel ou les défauts de
fabrication. Les piéces d'usure ou les dommages causés par une
mauvaise utilisation, l'utilisation de la force ou de l'intervention
sans consultation préalable avec notre département de service ne
sont pas couverts par la garantie.

7.S'ilvous plait gardez lemballage dorigine pendant la période de
garantie, en cas de retour détre capable de transporté des
marchandises en toute sécurité. Ne pas envoyez des marchandises
au service sans emballage!

Certificat d'acceptation

Le produit # est fabriqué et accepté en
conformité avec les exigences obligatoires des
normes, la documentation technique actuelle et jugé
apte pour le service.

Représentant du Contréle qualité

Date de fabrication

Emballeur

Réparation, le remplacement des pieces et
composants du produit au cours de la période

de garantie a l'adresse:

Polini GmbH

DieselstraRRe 2,40721 Hilden, Deutschland

tel.: +49 800 7245184, e-mail: info@polinigroup.de

Date de vente

L'étampe de lorganisation commerciale

Le fabricant réserve le droit d'apporter des modifications techniques
mineures qui ne sont pas reflétés dans ce manuel.




@ Requerimientos de seguridad, reglas
de almacenamiento y operacion

1. Por favor, lea cuidadosamente los requerimientos de este manual.
2. Proteja el producto de golpes y dafios mecanicos.

3. Para evitar lesiones, antes del uso, se asegura en la correccién y la
fiabilidad del conjunto del producto segun los requerimientos de
este manual.

4. El producto debe almacenarse en espacios cerrados a una
temperatura no menos de +2°Cy no por encima de +40°C y una
humedad relativa de 45 a 70%.

5. Se recomienda limpiar el producto con un pafio himedo y luego
secarlo con un pano suave y limpio.

6. Es necesario comprobar periodicamente la fiabilidad de la fijacion
de todos los elementos de conexion.

7.No utilice el producto si algunos detalles se pierden o se rompen.

8. No utilice piezas de repuesto no originales: péngase en contacto
con el fabricante o distribuidor para obtener las piezas de repuesto.

La garantia del fabricante

1. El fabricante garantiza que el producto cumple con los
requerimientos de los documentos normativos con sujecion a las
reglas del almacenamiento, transporte, operaciéon y montaje.

2. La vida de servicio del producto es de 10 Ahos.
3.El periodo de garantia del producto - 24 meses.

4. Durante el periodo de garantia, cualquier defecto se elimina de
forma gratuita. Si Usted descubre un defecto, por favor, notifica al
fabricante inmediatamente. EL fabricante debe decidir por si mismo,
si es necesario a reparar el producto o suministrar las piezas de
recambio.

5.Uso comercial o industrial de este producto es prohibido.
Violacién de la regla conduce a una reduccién en el periodo de
garantia.

6. La garantia cubre solo los materiales o defecto de fabricacion. Las
piezas desgastadas o danadas por el uso incorrecto, el uso de la
fuerza o intervencion que se llevd a cabo sin consulta previa con
nuestro departamento de servicio no esta cubierto por la garantia.
7. Por favor, mantenga el embalaje original durante el periodo de la
garantia, para que en caso de devolucién sea posible asegurar el
transporte del producto. {No envie el producto al departamento de
servicio sin embalaje!

Certificado de recepcion

El producto # es fabricado y recibido
segun los requerimientos obligatorios de las normas,
la documentacién técnica actual y es declarado apto
para la explotacion.

El representante de DCT

Fecha de fabricacion

Empacador

La reparacion, el reemplazo de piezas y
componentes del producto, durante el periodo

de garantia, se realiza en la direccion:

Polini GmbH

DieselstraRe 2,40721 Hilden, Deutschland

tel.: +49 800 7245184, e-mail: info@polinigroup.de

Fecha de venta

El estampo de la organizacion de comercio

El fabricante reserva el derecho de realizar cambios técnicos

menores que no estan reflejados en este manual.

‘D Le richieste della sicurezza, le regole
della conservazione e l'esplotazione

1. Legga attentamente le indicazione del manuale presente.
2. Premunisca il prodotto dai colpi e le rotture meccaniche.

3. Per escludere i trauma prima di cominciare ad usare il prodotto
guardi se il prodotto sia messo ed installato correttamente e
sicuramente secondo le esigenze del manuale presente.

4.1l prodotto deve essere conservato negli spazi chiusi alla
tempreatura non meno di +2°C e non superiore a +40°C e lumidita
relative dell’aria da 45 a 70%.

5.Si raccomanda di pulire il prodotto con la stoffa umida e poi con
la stoffa secca e pulita.

6. E necessario verificare regolarmente che tutti gli elementi di
collegamento siano fissati correttamente.

7.Non utilizzare il prodotto se alcuni dettagli sono mancati o rotti.

8.Non usare i pezzi di ricambio non originali - per i pezzi di ricambi
contattare il produttore oppure il rivenditore autorizzato.

La garanzia del produttore

1. La fabbrica produttore garantisce la conformita del prodotto alle
esigenze dei documenti normativi a condizioni che il consumatore
segua le regole della conservazione, la trasportazione,
lesplotazione e linstallazione.

2. La durata del prodotto é di 10 Anni.

3.1l periodo della garanzia dellesplotazione del prodotto & 24 mesi.

4. Durante il period della garanzia tutti i difetti vengono eliminate
gratis. Nel caso se abbia trovato un difetto bisogna comunicarne
subito al produttore. La decisione della questione della riparazione
o del consegno del pezzo di ricambio € alla responsabilita del
produttore.

5.1l prodotto non conviene per lusanza commerciale o industriale.
La trasgressione provoca la riduzione del periodo della garanzia.
6. La garanzia tocca soltanto il materiale o il difetto della
produzione. Lamortizzazione dei dettagli oppure le rotture causate
dell'usanza incorretta, lusare di troppa forza o lesplotazione
incorretta senza la consulenza porimaria con il nostro dipartimento
di servizio, non vengono coperte dal servizio della garanzia.

7. Per favore, conserva 'imballaggio originale durante tutto il
periodo della garanzia per avere la possibilita di trasposrtare il
prodotto al modo sicuro nel caso del rimborso. Non mandi il
prodotto al dipartimento di servizio senza l'imballaggio!

IL certificato dell’accettazione

IL prodotto # e prodotto ed
accettato secondo le esigenze degli standard in
vigore, la documentazione tecnica valida ed &
nominato buono per lesplotazione.

IL rappresentante dell'OTK (il comitato del controllo)

La data della produzione

Limbalattore

La riparazione, il ricambio dei pezzi e

dettagli del prodotto durante il periodo

della garanzia si fa all'indirizzo:

Polini GmbH

Dieselstrafie 2, 40721 Hilden, Deutschland

tel.: +49 800 7245184, e-mail: info@polinigroup.de

La data della vendita

La stampa dell'organizzazione venditore

IL produttore ha il diritto di fare i piccoli cambi tecnici non descritti
nel manuale presente.

@ Requisitos de seguranca e regras
de conservacao e utilizagao

1. Familiarize-se com as especificagdes deste manual de instrugoes.
2. Proteja o produto de impactos e danos mecanicos.

3.Para a evitar lesoes, antes de utilizar o produto, verifique a respectiva
exactidao e fiabilidade de acordo com os requisitos deste manual.

4.0 produto deve ser armazenado em local fechado a uma temperatura
abaixo de +2°C e nao acima de +40°C e humidade relativa do ar de 45 a
70%.

5.Recomenda-se a limpeza do produto com um pano humido e, de
seguida, com um pano macio e limpo.

6. E necessario verificar reqularmente a confiabilidade da fixacao de todos
os elementos de conexao.

7.Nao utilize o produto em caso de omissao ou avaria de alguns detalhes.

8.Nao utilize pegas de reposicao nao originais- contacte o fabricante ou
revendedor para pecas de reposigao.

Garantia do fabricante

1.A empresa/fabricante garante que o produto se encontra em
conformidade com os requistos dos documentos normativos
sobre a condigao de que o consumidor respeita as regras de
armazenamento, transporte, utilizagdo e montagem.

2.Avida util do produto é de 10 anos.
3.0 periodo de garantia do produto é de 24 meses.

4. Durante o periodo de garantia, os defeitos sao solucionados
gratuitamente. Assim que o defeito for detectado, o consumidor
deve informar imediatamente o fabricante. A decisao sobre a
reparacao do produto ou fornecimento de pegas sobressalentes
fica a critério do fabricante.

5. Este produto nao é indicado para uso comercial ou industrial.
Aviolacao desta regra conduz a um corte no periodo de garantia.
6.A garantia cobre apenas o material ou os defeitos de fabrico.
Nao estao cobertas pela garantia as pegas com sinais de desgate
ou danificagao causados pelo uso incorrecto, uso de forga ou
outras intervengdes ocorridas sem consulta prévia do nosso
servico de assisténcia.

7.Conserve a embalagem original durante o periodo de garantia
para que, em caso de devolugao, tenha a possibilidade de
usufruir do transporte seguro de mercadorias. Nao envie o
produto para o servigo pés-venda sem a embalagem!

Certificado de aceitacao

Produto # fabricado e promulgado de
acordo com os requisitos padrao obrigatérios em
vigor e esta em conformidade com a documentagao
de suporte e apto para ser utilizado.

O representante do departamento de controlo de qualidade

Data de fabrico

Embalador

A reparacao, substitui¢ao de pegas e

componentes do produto durante o periodo de
garantia é feita no seguinte enderego:

Polini GmbH

DieselstraRe 2,40721 Hilden, Deutschland

tel.: +49 800 7245184, e-mail: info@polinigroup.de

Data da venda

Carimbo de venda da organizagao

0 fabricante reserva-se ao direito de efectuar pequenas
alteragdes técnicas nao mencionadas neste manual.

1) TpebosaHus no TexHuke GesonacHocTy,
NPaBWia XpaHeHUs U SKCTUTyaTaLmum

1. BHMMaTeNbHO 03HAaKOMbTECH C TPEBOBAHNUAMM HACTOSALLETO
PYKOBOZCTBA MO 3KCMAyaTaLmum.

2.06eperaiiTe u3aenve oT yoapoB U MEXAHUYECKMX NOBPEXAEHUNA.
3. Ins ucknoueHns TpaBMUPOBAHUS, Nepes HavyanoM SKcnayataumum
ybeanTech B NpaBUNbHOCTM U HaaeXHOCTU c6opku u3aenus B
COOTBETCTBMM C TPEOOBAHWAMM HACTOALLETO PYKOBOACTBA.

4. M3nenve BOMKHO XPaHNUTBCS B KPbITbIX MOMELLEHMAX NPU
TemnepaTtype He Hmke +2°C u He Bbiwe +40°C U OTHOCUTENbHOM
BNIAXHOCTM BO3ayxa oT 45 no 70%.

5. 13penune pekoMeHAyeTCS NPOTUPATh BNAXKHOM TKaHbIO M 3aTeM HacyXo
MSArKOM YUCTOM TKaHbIO.

6. HeobxoanMo perynspHo npoBepsTb HAAEXKHOCTb (UKCALIMK BCEX
COEAVHUTENbHbIX 3N1EMEHTOB.

7. He ucnonb3yiite usnenue, ecin HeKoTopble AeTanu OTCYTCTBYIOT UK
CNOMaHbI.

8. He ncnonb3yiite HeOpUr1HanbHble 3anacHble YacTu - obpalanTecs 3a
3an4acTaMu K NPOM3BOAMTENIO UAW AUNEpY.

FapaH'rml usrotosutena

1. MpeAnpusTME-M3roTOBUTENb FAaPaHTMPYET COOTBETCTBUE U3AENNs
Tpe60oBaHMAM HOPMATUBHBIX JOKYMEHTOB NPy YCNOBMM COBMtoaeHUs
notpe6uTenemM npasun XpaHeHUs, TPaHCMOPTUPOBAHKS, 3KCNyaTa-
LMK 1 cOOpKK.

2. Cpok cnyx6bl usnenus - 10 net.

3. TapaHTUIHbIN CPOK 3KCNyaTaumu - 24 Mecsaua.

4. B TeyeHue rapaHTUIMHOTO Cpoka Ntobble aedekTbl ycTpaHsoTcs bec-
nnatHo. Mpu obHapyxeHun gedekta Bam HeobxonnMo HeMeaneHHo
€006LLMTb 06 3TOM Npon3BoAuTeNto. PelleHre BONpoca 0 peMoHTe
M3AEeN1s UK NOCTAaBKM 3aMacHOM YacTh OCTaeTcs Ha YCMOTPeHWe Npo-
M3BOAUTENS.

5. laHHbI NPOAYKT HEe NOAXOAMT /11 KOMMEPUYECKOro UM NMPOMbiILL-
NIEHHOTO0 UCMONb30BaHMs. HapylueHne NpUBOAMT K COKPaLLEHUIO CPO-
Ka rapaHTuu.

6.TapaHT1s pacnpoCTpaHseTCcs TONbKO HA MaTepuan Unu Npouseo-
[ICTBEHHbIN Bpak. M3HOC AeTanei unv noBpexaeHus, Bbi3BaHHble He-
NPaBU/IbHbIM UCMO/b30BaHWEM, PUMEHEHWUEM CUJIbl UM BMeLLaT-
€NbCTBOM, KOTOpble UMeNn MecTo 6e3 npeaBapuTENbHOI KOHCYbTa-
LIMM C HaLUMM CEPBUCHBIM OTAEIOM, He MOKPbIBAIOTCS rapaHTUAHbBIM
obcnyxmMBaHueM.

7.Toxanyicra, CoxpaHUTe OPUrMHANBHYIO YNIAKOBKY Ha MPOTSXKEHUU
[le/CTBMS rapaHTMIMHOTO CPOKa, YTobbI B Cly4ae BO3BpaTa MMeTb BO3-
MOXHOCTb 6e30nacHoi TpaHCNOPTUPOBKM ToBapa. He otnpasnsiite
TOBap B CEPBUCHbI OTAeN 6e3 ynakoBku!

CBUAeTENbCTBO O NpUEMKe

M3penne N2 M3rOTOB/IEHO W MPUHSTO B COOTBETCTBMM C
0653aTeNbHbIMK TPE6OBAHMAMM CTaHAAPTOB, AENCTBYIOLLE
TeXHUYECKOM [OKyMEeHTaLMel U NPU3HAHO FOAHbLIM 415 SKCMNyaTaLuu.

MpencraBsutens OTK

[ata nsrotosneHus

YnakoBLwuK

PeMoHT, 3aMeHa feTanei u y3nos usnenus

B Nepu1oj, rapaHTMIHOTO Cpoka

Npou3BOAMTCS MO aapecy:

427432, r. BOTKMHCK, yn. PeuHas 2

CNTY>KBA CEPBUCA

Ten. +7 34145 29821, e-mail: servicevpk@topol.ru

[ata nponaxu

LWramn Toprytowiei opraHusauum

WUsrotoBuTenn octaBnsier 3a coboi npaBo Ha BHeECEHUE He3HAYUTEIbHbIX
TEeXHUYECKUX U3SMEHEHUM, He OTpaXXeHHbIX B AAHHOM PYKOBOACTBE.
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